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Projekti

Prva regionalna komunikacijska mreza

Media plan institut iz Sarajeva pokrenuo je aktivnosti za uspostavljanje prve
komunikacijske mreze istrazivackih i obrazovnih institucija sa podru¢ja medija u jugoistocnoj
Evropi. Mreza je izraz zelje nezavisnih medijskih institucija da doprinesu uspostavljanju
demokratskog i pluralnog medijskog ambijenta, Sto je uslov za izgradnju mira i stabilnosti u
ovom dijelu Evrope.

Projektom mreze, koji je izradio Media plan institut iz Sarajeva, planira se razmjena
informacija i analiza o medijskoj situaciji u zemljama regiona, a posebno iz domena
profesionalne 1 vlasni¢ke transformacije, medijskog prava, zaStite novinarskih sloboda 1
uspostavljanja medijskog trzista. Institucije koje se bave stru¢nim obrazovanjem novinara
razmjenjivace profesore i trenere i organizovati seminare o vlastitim iskustvima. Pored Media
plan instituta, interes za uceS¢e u mrezi do sada su izrazili Institut za medijsko pravo iz
Ljubljane (Slovenija), Centar za obrazovanje novinara srednje i isto¢ne Evrope u Opatiji
(Hrvatska), Media centar Beograd (Jugoslavija) i Albanski medijski institut Tirana (Albanija).

Dio saradnje ostvarivaée se i preko nezavisnih novinskih agencija u regionu. Medijske
novosti agencije SAFAX ve¢ nekoliko brojeva znacajnu paznju posvecuju medijskoj slici
zemalja regiona, zahvaljujuci saradnji koja je uspostavljena sa novinskim agencijama BETA iz
Beograda, STINA iz Splita i Montena Fax iz Podgorice.

ZamiSljeno je da mreza funkciniSe na demokrati¢an i institucionalno neformalan nacin
koriste¢i internet kao osnovnu formu komunikacije.



Analize

Pakt o stabilnosti Balkana u medijima:
Komplementarnost medija na djelu

Ovaj tekst je rezultat jednonedjeljnog monitoringa i1 analize Sest dnevnih i sedam
nedjeljnih listova/magazina u BiH, te tri centralne informativne emisije - TVBiH, SRT i OBN.
Monitoring/analiza se okvirno vremenski podudara sa potpisivanjem Pakta o stabilnosti

jugoistocne Evrope (éetvrtak, 10. jun) u Kelnu, zaklju¢no sa narednim ¢etvrtkom (17. jun).

Oficijelan naziv konferencije, odnosno dokumenta, nedovoljno je poznat $iroj javnosti, a
glasi: “Pakt o stabilnosti jugoistone Evrope”. U medijskim prezentacijama koriStene su
razli¢ite formulacije kao: “Pakt o stabilnosti Balkana”, “Proces za Balkan”, “Sistem za
postratnu jugoistonu Evropu”, a najeS¢a sublimacija je bila - “Proces evropeizacije
Balkana”, jer je to i suStina pakta, koji inafe pociva na tri kljuna plana: ekonomskom,

politickom 1 vojno-bezbjednosnom. Pakt sadrzi 43
¢lana/paragrafa.

Dnevni avaz najiscrpniji od dnevnih
listova

Uocljivo je kako su dnevne novine, uz
izvjesne izuzetke, dosta Sturo izvjeStavale o ovom
dogadaju. Kao da ih je u zapletenosti u lokalne
dogadaje 1 afere sastanak u Kelnu iznenadio.
Evropske teme 1 integracije i1 inace nisu posebno
zanimljive za sarajevske i1 banjalucke dnevnike.
Najskrtiji je bio najstariji bh. dnevnik sarajevsko
Oslobodenje, koje je u broju od petka, 11. 06. na
drugoj  strani  prenijelo  agencijsku  vijest
(BHP/AFP), koja je u redakcijskoj opremi bila
gotovo sakrivena: “Usvojen “Pakt o stabilnosti na
Balkanu”. [Ilustracije radi, wuocljivije je bila
plasirana vijest, naslovljena: “Bombama protiv
delozacije”, uz prilozenu fotografiju o privodenju
osumnjicenog za pokusaj aktiviranja dvije rucne
bombe.

Vecernje novine od istog dana su bile jo§
skrtije od Oslobodenja. Na drugoj strani su donijele
kratku  noticu  pod naslovom = “Stabilnost
kontinenta”, sa nadnaslovom: “Pakt o stabilnosti u
jugoistocnoj Evropi”. Medutim, Vecernje novine su
u broju od 16. juna imale zanimljiv intervju sa
ministrom inostranih poslova Jadrankom Prli¢em,
prvenstveno na temu Pakta. Intervju je uocljivo
najavljen na naslovnoj strani lista (uz fotos
ministra), sa naslovom: ‘“Neée biti nove
Jugoslavije”. Ministar je odgovor na novinarsko
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pitanje upravo zapoceo konstatacijom kako javnost nije dovoljno upoznata sa “Paktom
stabilnosti”, kako ga je formulisao. U broju od narednog dana, list je prenio inicijativu
SDPBIiH da Sarajevo bude administrativni centar Pakta.

Najmladi sarajevski dnevni list — Dnevni avaz, u skladu svoje specificne uredivacke
koncepcije — teziSte stavlja na licnosti a manje na dogadaje same, $to se ovdje (u ovoj sredini),
pokazalo prijemcivim - sli¢no je postupio i u prezentaciji Pakta. Tako, treCom stranom lista od
11. juna dominira naslov: “Potpisan Pakt o stabilnosti Balkana”, uz fotos ministra Prlica, te
Satirani “antrfile”: “Prli¢ nudi Sarajevo za domacina”. Li¢nosti, u kontekstu Pakta, pojavljuju
se 1 u broju od narednog dana (12. jun); to su Mirza Hajri¢ i Stjepan Kljuji¢, opet uz Satirani
“antrfile”: “Prednosti Sarajeva”, kao moguceg sredista procesa. U Avazu od 13. juna donesen
je intervju sa Bogi¢em Bogi¢evi¢em na temu Pakta. U “antrfileu” se otkriva javnosti kako je
zapravo Bogicevi¢ autor ideje da Sarajevo bude centar Pakta za stabilnost. Najzad, u broju od
16. juna Avaz opet preko (uspjesne) formule licnosti varira Pakt. Naime, uz poznati nadnaslov:
“Dnevni avaz” saznaje”, slijedi naslov: “Hans Van den Bruk specijalni koordinator Pakta
stabilnosti?”. Kondenzovan podacima tekst od samo tri pasusa potpisan je inicijalima (F. M. ).

Slobodna BiH u broju od 11. juna nije imala vijest iz Kelna, ve¢ samo informaciju iz
Sarajeva o odrzanoj sjednici PredsjedniStva BiH, na kojoj je data podrska Paktu o stabilnosti.

Glas srpski od 11. juna takode nije imao vijest iz Kelna, ve¢ informaciju agencije SRNA
iz Sarajeva o sjednici Predsjednistva BiH, u kojoj se govori o podrSci Paktu, ali naslovljenu:
“Usvojena platforma za Savjet Evrope”.

Takode banjalucke Nezavisne novine u broju od 11. juna donose informaciju/najavu
konferencije u Kelnu, naslovljenu: “Balkan c¢eka stabilnost”, dok u narednom broju, tj.
dvobroju, donose opSirniji tekst pod naslovom: ”Sit Balkan, zadovoljna Evropa”, sa
upecatljivim podnaslovom, u kojem se apostrofira izjava njemackog ministra FiSera, kako je
evropsko jedinstvo “pitanje rata i mira”, a ne “pitanje odredivanja kvota za proizvodnju
mlijeka”. Uocljivo je da oba teksta ne sadrzavaju niti ime autora, niti naziv agencije kao izvora
informacije/vijesti.

Opsezni nedjeljnici

Doista se teSko odluciti koji je od bh. nedjeljnika najiscrpnije pisao o Paktu.

Na primjer, magazin Dani (11. jun) je imao intervju sa, kako se kaze, pravom osobom na
pravom mjestu. Sagovornik je bio Nedzad Hadzimusi¢, ambasador u Ministarstvu inostranih
poslova BiH. Magazin je anticipirao znaaj Pakta, jer intervju nije donesen post festum, veé
prakti¢no uoci konferencije u Kelnu.

Ljiljan se u dva (uzastopna) broja uspjesno bavio Paktom. Mada je “Tema broja” (7— 14.
juna), samo naizgled varijacija Silajdzi¢eve inicijative o reviziji Dejtona, izabrani sagovornici
su se znacajno bavili Paktom o stabilnosti Balkana. U narednom broju Ljiljana uvodnik “Prva
linija” (Zehrudin Isakovi¢), uz pomo¢ Milorada Pavica, “zadriglog srpskog nacionaliste, ali
isto tako zadriglo dobrog pisca”, kao prigodne metafore, vjesto i efektno pozdravlja Pakt o
stabilnosti Balkana.

Hrvatska rijec u broju od 19. juna donosi iscrpan i zanimljiv intervju sa ministrom
Prli¢cem, koji, doduse, ne govori samo o Paktu, ve¢ 1 o Dejtonu, narocito u kontekstu ideje o
“europeizaciji” Dejtona.

Svijet (13. 06.) u kolaznoj rubrici “Ljudi 1 dogadaji”, donosi noticu pod naslovom:
“Inicijativa bh. diplomatije”, a odnosi se na ideju da Sarajevo bude administrativni i sl. centar
implementacije Pakta o stabilnosti Balkana. Naredni broj lista donosi tekst Slobodana Inica,
beogradskog prebjega, pod neobiénim naslovom: “Evropska “Krajina”, a uz nadnaslov: “Sta
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predvida “Pakt za stabilnost” jugoisto¢ne Evrope , koji takode sugeriSe barem formalnu
nedefinisanost Pakta. Na web stranici Evropske Unije koriste se sintagme “Stability Pact”, ili
“Cologne Process”.

Ministar kao izvjestac¢

TVBIiH je u udarnom Dnevniku (10. 06.), imala uzivo javljanje ministra Prli¢a, koji se
inace ve¢ potvrdio kao pravi izvjestat/profesionalac (uostalom to je nekad i bio u mladim
danima). Ovog puta je na samom pocetku raporta vjesto udjenuo jedan originalan i viSeznacan
detalj: ““ Javljam se sa jednog od krovova Kelna... “ Prli¢u je, inace, suvislim pitanjima,
znacajno pomogla i voditeljica i urednica od te veceri - Adisa Ruzdi¢-HodZi¢.

SRT od iste veceri nije imala izvjestaj, niti vijest iz Kelna, ve¢ samo informaciju iz
Sarajeva kako je PredsjedniStvo BiH na svojoj sjednici podrzalo Pakt o stabilnosti Balkana, ali
je zato u specijalnoj emisiji (17. 06.), u udarnom terminu, odmah iza Dnevnika u 19,30, tema
bila Pakt o stabilizaciji. Emisija je zapravo polusatni video-zapis (urednik Milka CeremidZi¢),
sa rasprave Srpskog intelektualnog foruma iz Banjaluke, koja je odrzana koji dan prije.

TV INFO/OBN je u svojoj hiljaditoj emisiji za gosta imao ministra Prli¢a, ali uoci
njegovog odlaska u Keln, koji se za istu emisiju narednog dana javio iz Kelna, ali samo
telefonom.

S obzirom na mno$tvo dogadaja na ovim prostorima, zahvaljuju¢i nedjeljnicima, pa
donekle i televiziji, ukupno se moze izvuéi povoljna ocjena o medijskom pokrivanju Pakta o
stabilnosti na Balkanu. Naprijed smo istakli, kako je ovo bio monitoring ogranic¢enog izbora i
dometa, najvise stoga Sto je ispuSten radio, najviSe zbog naSih ograniCenih materijalnih
resursa.

Mozda nesvjesno, ali ovaj put na djelu se potvrdila toliko nuzna komplementarnost
medija. Kao da se odnekud iznova oglasio Volter Kronkajt onom svojom ¢uvenom opaskom:
“Citajte sutra u svojim novinama opsirnije o svemu ovome §to sam vam danas govorio ... .

(Monitoring centar Media plana - D. Babi¢)

Mediji u zemljama regiona (VII)

U ovom broju Medijskih novosti ponovo se vra¢amo medijima u Jugoslaviji. Kosovska
kriza 1 NATO bombardovanje Jugoslavije veoma su uticali na ovaj medijski ambijent. To
stanje specijalno za SAFAX analizira novinska agencija BETA iz Beograda i njen novinar
Aleksandra Rankovié. Istovremeno, sa Kosova se za SAFAX javlja Moni Zhubi, saradnik
Media plan instituta, koji se osvrée na genezu medijske diskriminacije u ovoj jugoslovenskoj
pokrajini 1 saopStava najnovije informacije o povratku albanskih novinara na Kosovo.

Medijska situacija u postratnoj Jugoslaviji

Striktna kontrola

Prestanak vazdusnih udara NATO-a na SRJ nije rezultirao poboljSanjem medijske klime
u Srbiji. Najavljeno ukidanje ratnog stanja svakako nece znaciti prestanak represije nad
medijima, buduc¢i da ¢e na snazi ostati restriktivni srpski Zakon o informisanju, donet oktobra
prosle godine.
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Mediji pod kontrolom drzave gotovo sve svoje resurse koriste kako bi u korist rezima
formulisali i maksimalno ojacali pokri¢e za sporazum koji se sprovodi na Kosovu, a koji je, po
mnogim analitiarima, nepovoljniji za srpsku stranu od onog ponudenog u Rambujeu, u
Francuskoj, pre vazdus$nih udara. Sa druge strane, privatni i nezavisni mediji, tokom vazduSnih
udara izloZeni snaznom pritisku cenzure, unekoliko su se otvorili za informacije razlicite vrste,
koristeci oslabljeni pritisak vlasti.

Vlasti u Srbiji nisu zvani¢no proglasile cenzuru, ali ona je od pocetka intervencije
NATO-a bila na delu na neformalni nacin. Njen oslonac je bilo ratno stanje, koje je Savezna
vlada uvela 25. marta. Tu odluku je pratila i odluka da se tokom rata funkcionisanje ¢itave
drzave, pa 1 medija, reguliSe vladinim dekretima, koji su imali snagu zakona, a donoSeni su po
kratkom postupku. Tako su sa prvim bombama stvoreni institucionalni uslovi da se, slabe, ali
postojece, demokratske institucije u Srbiji, medu kojima nezavisni mediji, suoCe sa
moguéno$¢éu (delimicno 1 praksom) direktne cenzure, prisilnog zatvaranja, preuzimanja od
strane drzave ili, Sto je najblaza forma pritiska, zastrasivanjem.

Crna Gora

Medijska situacija u Crnoj Gori je sve to vreme bila bitno drugacija. U Crnoj Gori je jos$
pocetkom 1998. usvojen veoma liberalni Zakon o informisanju, koji je sacinjen po evropskim
standardima. Crna Gora je odbila da prihvati ratno stanje na svojoj teritoriji, sa argumentom da
ga je proglasila Savezna vlada, Cije uredbe ona ne priznaje, pa mediji nisu bili izloZeni
direktnoj cenzuri niti pritiscima. Ipak, pritisak iz Beograda je stigao u vidu vojnih poziva
pojedincima, istaknutijim nezavisnim novinarima.

Voijni sud pri komandi Druge armije Vojske Jugoslavije u Podgorici, odredio je pritvor za
osnivaca crnogorskog nezavisnog nedeljnika Monitor 1 Antene M, Miodraga Perovica, terete¢i
ga za povredu ugleda SRJ i krivicno delo spre¢avanja borbe protiv neprijatelja, odnosno
"besciljnost borbe protiv neprijatelja”, koje je, navodno, poc¢inio svojim tekstovima u Monitoru.
Odluku o pritvoru sud je kasnije preinacio zbog narusSenog zdravstvenog stanja Perovica, ali
proces time nije zavrSen. Perovi¢ je prethodno otiSao iz zemlje. Vojna policija je u Monitoru
trazila i novinarku Bebu Marusi¢, sa pozivom za sud, ali su ¢lanovi redakcije odbili da poziv
prime.

Pripadnici vojne policije su pokusali da uredniku podgori¢kog radija Fri Montenegro
Nebojsi Redzi¢u uruce poziv za vojni sud, a prethodno su mu pretresli stan i stan njegovih
roditelja.

Crnogorske vlasti su medutim pribegle pritisku na medij koji je blizak saveznom premijeru
Momiru Bulatovicu, podgoricki radio Elmag. Tom radiju je ugaSen predajnik na Bjelasici, sa
obrazlozenjem da je ugovor istekao, ali predstavnici tog medija su tvrdili da je ugovor bio jos
vazeci. Preostali predajnici ne omogucavaju toj radio stanici, koja je zastupala politicke stavove
Beograda, da se cuje na severu Crne Gore. Elmag je optuzio crnogorsku vladu da ometa njegov
rad.

Pripreme za rat

U srpskom sistemu informisanja, pripreme za rat su pocele jos u oktobru prosle godine,
kada je najpre usvojena uredba o ponaSanju medija za vreme ratne opasnosti, a ubrzo zatim,
20. oktobra, i Zakon o informisanju, koji gotovo da nije ostavljao prostora za slobodno i
objektivno informisanje gradana, bez velikog rizika od drakonskih novcanih kazni.

Gotovo svi privatni 1 nezavisni listovi u Srbiji nasli su se pod udarom zakona, medu
kojima su najviSu cenu platili dnevnik Dnevni telegraf (DT) i1 nedeljnik Evropljanin, oba u
vlasnistvu nezavisnog izdavaca Slavka Curuvije, ubijenog 11. aprila u jeku bombardovanja,
ispred njegovog stana u centru Beograda.
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Po zakonu o informisanju, koji predvida donoSenje presude u roku od 24 sata, i njeno
plac¢anje takode u roku od 24 sata, Evropljanin je 24. oktobra kaZnjen najviSom kaznom od
ukupno 2. 400. 000 dinara. Obrazlozenje presude je glasilo: pokuSaj rusenja ustavnog poretka.
Proces je sproveden po tuzbi Patriotskog saveza Beograda, fantomske organizacije koja se, po
pravilu, pojavljuje na politickoj sceni samo u vreme politickih kampanja.

DT je potom osuden najvi§Sim kaznama po Zakonu o informisanju, a jednom po
krivicnom zakonu. U ime Saveza Zena Jugoslavije, Bratislava Morina (tada Komesar za
izbeglice Srbije a sada savezni ministar za raseljena lica) 7. novembra je podnela tuzbu zbog
objavljene stilizovane pesnice, simbola opozicione studentske organizacije "Otpor". List je
kaznjen sa 1. 200. 000 dinara, za "rusSenje ustavnog poretka".

Po tuzbi potpredsednika Vlade Srbije Milovana Bojica, 5. januara DT je kaznjen sa 450.
000 dinara, za "naruSavanje licnog ugleda i integriteta". Po okoncanju procesa, javni tuzilac je
podneo krivicnu tuzbu protiv vlasnika i dvojice autora teksta o ubijenom kardiohirurgu
Aleksandru Popovi¢u, objavljenog pod naslovom "Ubijeni kritikovao Boji¢a". Curuvija i
dvojica novinara DT su 8. marta kaZnjeni sa po pet meseci zatvora. Kazna nije bila izvrsna, jer
je zalbeni postupak bio u toku.

Drakonske kazne kojima su mediji pod udarom zakona bili izlozeni, uslovili su 1 gasenje
Nase Borbe, lista koji je dugo bio simbol slobodne Stampe u Srbiji. Po istom zakonu kaznjeni
su 1 beogradski nezavisni list Danas 1 privatni list Glas.

Mnogobrojne lokalne radio 1 televizijske stanice, Clanice Asocijacije nezavisnih
elektronskih medija (ANEM) su tokom jeseni i zime prestale sa radom jer im je oduzet
predajnik. Medu njima su Radio Kontakt iz PriStine, prvi i do sada jedini multietnicki
elektronski medij u pokrajini. Predajnik je oduzet i radiju "City" iz NiSa kao i radiju Senti iz
Sente.

I sami ¢lanovi vlade, poput lidera Srpske radikalne stranke Vojislava Sedelja, kasnije su se,
pocetkom bombardovanja, hvalili kako je "vlada sve ucinila da na najbolji nacin pripremi medije
zarat".

Rat

Otvorena 1 nedvosmislena uzurpacija slobode medija u Srbiji pocela je sa prvim danima
rata. Prva "Zrtva" neproglaSenog rata bio je popularni beogradski radio B92, kome je najpre
oduzet odasiljac, da bi glavni urednik Veran Mati¢ bio priveden u policijsku stanicu gde je
drzan osam sati, a potom pusten bez objaSnjenja.

Radio B92 je, medutim, nastavio da emituje program preko Interneta i satelita. Usledila
je, 2. aprila, nova intervencija vlasti. Formalno pravno B92 je, u vlasni¢kom smislu, drustveno
preduzece. Vlasti su tu ¢injenicu iskoristile 1 postavile novog direktora Aleksandra Nikacevica,
bliskog vladaju¢oj Socijalistickoj partiji Srbije. Stanica je nastavila emitovanje prema novoj
uredivackoj koncepciji koja odgovara vlastima.

Asocijacija nezavisnih elektronskih medija (ANEM), koju je B92 predvodio, a obuhvata
35 ¢Clanica u Srbiji, onemogucena je, takode, u radu, jer su vlasti blokirale prostorije u
Beogradu i iz prostorija ANEM-a pokupile deo opreme, iako je re¢ o udruZenju stanica u
kome je B92 samo jedan clan, a oprema pripada ANEMU. ANEM je, kao posebno pravno
lice, novi - prodrzavni - radio B92 odmah iskljucio iz svoje Asocijacije i sada vodi spor za
povracaj opreme.

Tokom rata u Srbiji je zatvoren veliki broj radio i TV stanica, ¢lanica ANEM-a.
Predajnik je oduzet 1 Radiju BK iz Kikinde, radiju Bum 93 iz PoZarevca, Radiju "Pet" iz Nisa
kao 1 Radiju Jasenice.
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Izvestan broj domacih novinara je tokom rata privoden u policiju, ali niko od njih, u
uslovima ratnog stanja, nije Zeleo o tome da javno govori. Nezvani¢no se zna da su novinari
drzani u pritvoru bez objasnjenja po 20 i vise sati, da bi potom bili, takode bez objasnjenja,
pustani kucama. Svi Stampani mediji, osim Politike, Politike Ekspres, Vecernjih novosti,
Borbe 1 novosadskog Dnevnika, morali su biti cenzurisani pre Stampanja. Cenzura je obavljana
u prostorijama Ministarstva za informacije. Njoj su prethodila viSestruka upozorenja
odgovornim urednicima da se moraju podvrgnuti takvoj proceduri u interesu zemlje. Cenzuri
nisu podvrgavane novinske agencije Beta 1 Fonet. Beti su u viSe navrata stizala upozorenja da
neke vesti nije trebalo objaviti, ali su informacije agencije koje su smatrane nepodobnim
"¢iS¢ene" iz medija pre njihovog Stampanja.

U medijima su izostale vesti o hapSenju trojice stranih novinara - nemackog novinara
Pita Sniclera (Sénietzler), dopisnika televizije SAT 1, optuZenog za $pijunazu, francuskog
novinara Erika Vajana (Eric Vaillant), kamermana televizije TF1, uhapSenog u Crnoj Gori jer
je usao u SRJ bez vize i1 "bavio se Spijunazom" te hrvatskog novinara iz nedeljnika Globus
Antuna Maslea zatvorenog takode u Crnoj Gori sa istim obrazloZzenjem kao i1 Vajan. Posle
mnogobrojnih intervencija iz inostranstva, iz zatvora su pusteni Snicler i Vajan. Masle je, pod
nerazjaSnjenim okolnostima, pobegao u Hrvatsku. U Podgorici se nezvani¢no tvrdi da mu je u
bekstvu pomogla crnogorska policija, tako Sto ga je oslobodila iz zatvorske bolnice, gde ga
vojska nije cuvala. Policija je u Crnoj Gori pod potpunom kontrolom vlade predsednika Mila
Dukanovica, a svo vreme trajanja ratnog stanja je dolazilo do vecih ili manjih koSkanja izmedu
policije 1 Vojske Jugoslavije, koju kontroli§e Beograd.

Strani novinari u Beogradu za vreme rata su bili obavezni da svoje snimljene materijale i
tekstove daju pre objavljivanja na pregled vojnim vlastima. Svi novinari morali su biti
akreditovani u pres centru Vojske Jugoslavije u Beogradu. Pred sam rat, i na po€etku njega,
veca grupa stranih novinara je proterana iz zemlje, pod obrazlozenjem da su pristrasno
informisali javnost, a njih su zamenile druge novinarske ekipe.

Slu¢aj Curuvija

Curuviju su ispred njegovog stana u centru Beograda sa vise od $esnaest metaka ubila
dvojica maskiranih napadaca, a njegova supruga, novinarka Branka Prpa, tom prilikom je
zadobila udarce po glavi. U Beogradu vlada opSte uverenje da je re¢ o naru¢enom ubistvu ¢iji
pocinioci nece biti otkriveni.

Vlastima veoma blizak dnevnik Politika Ekspres je prethodno, 6. aprila, objavio
komentar pod naslovom "Curuvija dodekao bombe" u kojem je Curuvija optuZen da je tokom
posete Vasingtonu, u Kongresu prosle jeseni, zastupao stavove o potrebi intervencije NATO-a
kako bi se "Srbi naucili pameti". Autor komentara pozivao se na re€i uticajne supruge
jugoslovenskog predsednika Slobodana MiloSevi¢a, Mirjane Markovié, o tome da je "izdaja
dostigla najvisu tacku", Sto se desilo "prilikom posete SAD-u vlasnika jednog privatnog lista".

Ni viSe od dva meseca nakon tog ubistva, nije izvesno da li ¢e njegova dva lista nastaviti
rad, budu¢i da su oba optere¢ena visokim nov€anim kaznama koje joS nisu uplacene.
Naslednici takode nisu naklonjeni ideji da nastave taj bisnis, uprkos Zelji mnogobrojnih
novinara da tako urade.

Repetitori

NATO je tokom bombardovanja SRJ unistio 18, od 19 postoje¢ih repetitora drzavne
Radio-televizije Srbije (RTS). Neki su uniStavani viSe puta. Razorene su zgrade RTS-a u
Beogradu kada je ubijeno 16 radnika te televizije, a uniStena je i zgrada drzavne televizije u
Novom Sadu, koja je prethodno bila ispraznjena. Materijalna Steta se procenjuje na oko
milijardu i sto miliona dolara. U jugoslovenski eter za vreme bombardovanja viSe puta su se
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ubacivali programi radio i TV NATO-a koji su se emitovali iz "avaksa", a u tu svrhu je
koris¢ena 1 mobilna tehniku u blizini jugoslovenske granice, iz nekih susednih zemalja.

U zoru 23. aprila, bombe NATO-a su pogodile zgradu emisione tehnike RTS-a u
Beogradu, kada je program te najmoc¢nije propagandne drzavne maSinerije prekinut na
nekoliko sati, ali je kasnije uspostavljeno alternativno emitovanje. Zahvaljuju¢i prethodnom
ruSenju tv repetitora RTS-a Sirom Srbije, program tog medija se vise ne vidi na teritoriji veceg
dela republike. Zaposleni u RTS-u nezvani¢no tvrde da su poginuli u toj zgradi zapravo
posluzili kao "ljudski §tit", jer im nije bilo dopusteno, pod pretnjom otkaza, da izostanu sa
posla, iako je napad na sediste te televizije bio ocekivan.

Prethodno je bombardovana i uniStena poslovna zgrada na Novom Beogradu (bivsa
zgrada CK), u kojoj je bilo smesteno sedam medija. Medu njima su bili TV Pink, &iji je
vlasnik istaknuti ¢lan JUL-a, i radio 1 tv KoSava, ¢ija je vlasnica 1 glavna urednica Marija
Milosevi¢, kéer jugoslovenskog predsednika. U toj zgradi, medutim, niko nije poginuo, buduci
da je blagovremeno ispraznjena. Bombardovanje rezimskih medija 1 pogibija zaposlenih
izazvali su opstu osudu u svetu, zbog cega su protestovali Repoteres sans frontieres, Amnesty

international, IFEX, IFJ 1 mnoge druge organizacije za zastitu slobode medija.

Iako je drzavna televizija prakticno onemogucena da na teritoriji Srbije i SRJ emituje sa
svojih predajnika, njeni Celnici su brzo uspeli da programom pokriju ¢itavu teritoriju Srbije.
To je obezbedeno zahtevom svim lokalnim i privatnim radio i televizijskim stanicama da
reemituju udarne informativne emisije "Dnevnik". Budu¢i da su neke radio i televizijske
stanice, poput beogradskog Studija B, okoncanje bombardovanja prepoznale kao znak da
reemitovanje emisija RTS-a viSe nije neophodno, vlasti su nekoliko puta intervenisale tako da
se "preporuka" zapravo pretvorila u naredbu.

Asocijacija nezavisnih elektronskih medija (ANEM) protestovala je 20. juna zbog
prakse Saveznog ministarstva telekomunikacija da radio i televizijskim stanicama u Srbiji
izdaje naredbe da reemituju informativne sadrzaje drzavne Radio-televizije Srbije (RTS).
ANEM-a je ocenio da je takva praksa "neshvatljiva u produzenom ratnom stanju koje se u
Jugoslaviji ne ukida" 1 da Savezno ministarstvo telekomunikacija nema nikakvo ustavno ili
zakonsko ovla$¢enje da nareduje medijima u Srbiji Sta ¢e emitovati, a §ta ne.

Uredivacki koncept

Iako je prestanak bombardovanja doneo neznatno olakSanje medijima u zemlji, vlasti su
nastavile sa pritiskom na medije, doduSe neSto manje snaznim i vidljivim. Smanjenje pritiska
na medije poklopilo se sa najavom Srpske radikalne stranke da ¢e izac¢i iz koalicije sa
socijalistima 1 JUL-om, zbog prihvatanja mirovnog sporazuma za Kosovo, kojim je
prihvaceno povlacenje vojske 1 Policije iz pokrajine, i1 rasporedivanje medunarodnih snaga.
Radikali svoju pretnju nisu ostvarili, ali je nesloga unutar vlasti omogucila labavljenje pritiska
na medije, tako da su mnogi to iskoristili za povratak na raniju uredivacku politiku. DeSavalo
se da poneki listovi (Danas, Vreme) ne budu danima cenzurisani. Dva poslednja broja
nezavisnog nedeljnika Vreme, od 10. 1 17. juna, nisu cenzurisana, $to se odrazilo na sadrZinu
lista. Izmedu ostalog, Vreme je u poslednjem broju objavilo opsirnu pri¢u o ubistvu Curuvije,
kakva se nije mogla nikada procitati u srpskim medijima od kako je taj izdavaC ubijen
pocetkom aprila. Blic 1 Danas su poceli da objavljuju izjave predstavnika takozvane
demokratske opozicije u Srbiji, koji traZze prevremene izbore i smenu vlasti, odgovorne za
stradanje ljudi i razaranje zemlje tokom bombardovanja. Jo§ krajem maja, Vreme je objavilo
komentar Teofila Panci¢a u kojem je snazno kritikovan provladin list Politika Ekspres, u
kojem su prozvani novinari-saradnici stranih radio stanica kao izdajnici i petokolonasi.

Strah 1 samocenzura su ipak bili na delu u dva slucaja u srpskim medijima: prvi put kada
je u Hagu, 27. maja, podignuta optuznica protiv jugoslovenskog predsednika Slobodana
Milosevica 1 jo§ Cetvorice srpskih zvanicnika, 1 drugi put kada je 15. juna, Sveti arhijerejski
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sinod Srpske pravoslavne crkve objavio zahtev da MiloSevi¢ 1 Savezna vlada podnesu ostavke,
zbog katastrofalne domace politike koja je dovela do propasti srpske nacije.

HaSku optuznicu objavili su, po Beti (koja je jedini srpski medij koji u Hagu ima
dopisnika), samo tri dnevna lista u Beogradu: Danas, Blic 1 Glas javnosti. Jedino je Danas tu
informaciju objavio na prvoj strani, a druga dva na unutrasnjim kao malu vest. Beogradska
radio televizija Studio B tu je informaciju objavila samo u prvoj emisiji vecernjih vesti, da bi
kasnije informaciju o tome izbacila iz programa. Ostali mediji su tu informaciju potpuno
ignorisali, da bi je objavili "indirektno" kroz seriju negativnih reagovanja stranaka u vlasti i
drzavnih institucija, 1 uz koriS¢enje formulacija o "instrumentalizovanom" sudu u Hagu i
optuzbama "protiv najvisSeg drzavnog rukovodstva".

Saopstenje Sinoda objavila je u celini Beta, a u kratkim bitnim izvodima Danas 1 Blic.
Ostali listovi objavili su samo one delove tog saopStenja u kojima se upozorava na teski
polozaj Srba na Kosovu. Naknadno, ostali mediji su objavili negativna reagovanja na meSanje
crkve u nadleZnosti koje nisu njene. Drzavna Borba je objavila komentar direktora Zivorada
Pordevi¢a u kojem se snaznoj kritici izlaze i1 partijarh SPC Pavle, i sama crkva, za koju je
napisao da se "sve manje bavi crkvenim poslovima".

Posle zatvaranja Radija B92, njegovu ulogu u informisanju beogradske javnosti je u
dobroj meri preuzela Radio televizija Pancevo. Kao ni radio B92, ni ta se stanica ne moze Cuti
u svim delovima Beograda. Ipak, njena vaznost time nije manja. Radio Pancevo je svo vreme
vazdusnih udara zastupao umeren i profesionalan uredivacki koncept, 1 nije, kao svi ostali
elektronski mediji, koristio formulacije koje su vlasti preporucivale medijima. Preporuke koje
su trazene od medija podrazumevale su da se nikada ne kaze "avijacija NATO-a" vec
"zlo¢inacka alijansa", ili "agresorska soldateska". Takode, ne "implementacija mirovnog
sporazuma', nego "navodni sporazum u funkciji okupacije, americkog imperijalizma i
hegemonizma", itd. Takve formulacije obilato su koristili svi drzavni mediji, pre svega RTS,
ali 1 Studio B.

Nijedan medij u Srbiji nije sam obustavio izlaZenje tokom vazdusnih udara. Jedan broj
¢lanova Local press-a, koja obuhvata preko 30 periodi¢nih listova, 1 koji su imali ukupan tiraz
od 300.000 primeraka, proredio je izlazenje zbog problema sa distribucijom i hartijom, ali 1
zbog bojazni od cenzure. Nedeljni telegraf, Svedok 1 Argument zbog istih razloga nisu izlazili
redovno. Novinska agencija Fonet je poCetkom juna saopstila da ¢e obustaviti rad, ali je
naknadno saopstila da ¢e nastaviti da funkcioniSe "na minimumu", jer ima finansijskih
problema i problema sa strujom.

Vlasti su, medutim, nastavile da arbitrarno zatvaraju medije. Inspektor Saveznog
ministarstva za telekomunikacije oduzeo je u no¢i izmedu 12. i 13. juna deo predajne opreme
Televizije Mladenovac 1 nalozio toj televiziji da prekine emitovanje programa, uz obrazlozenje
da ne poseduje odgovaraju¢e dozvole i da nije ucestvovala na konkursu za dodelu frekvencija.
Ta televizija je bila deo beogradskog Studija B, ali sa sopstvenim lokalnim nezavisnim
programom.

Sa ozivljavanjem politicke aktivnosti demokratskih snaga u Srbiji, pojacavaju se i1
zahtevi za oslobadanjem medijskog prostora. Taj proces ¢e svakako i¢i sporo 1 biti u direktnoj
vezi sa politiCkom situacijom. Kontrola medija bila je uvek jedan od priotiteta vlasti.

Jedan od lidera vanparlamentarne opozicije Zoran Dindi¢ najavio je otvaranje satelitske
televizijske stanice Cije ¢e sediste biti u Crnoj Gori a koja ¢e "pokusati da probije informativnu
blokadu u Srbiji". Ta stanica bi, prema recima Dindic¢a, trebalo da okupi novinare koji su usled
pritisaka rezima i gasenja medija izgubili posao u Srbiji.
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Kazne albanskoj Stampi na Kosovu

Krajem decembra prosle godine Ministarstvo za informacije Srbije upozorilo je Sest
pristinskih listova na albanskom jeziku da svoju uredivacku politiku "usklade sa Zakonom o
informisanju" Srbije ili ¢e u suprotnom protiv njih biti podnete krivi¢ne ili prekrSajne prijave.

Ministarstvo je obavestilo te listove da je uvidom u njihove tekstove "utvrdeno da se
njima direktno podstice terorizam, poziva na nasilno ruSenje ustavnog poretka, narusavanje
teritorijalne celovitosti i nezavisnosti Srbije 1 SRJ, krSenje zajamcenih sloboda 1 prava coveka i
gradanina, odnosno izaziva nacionalna ili verska netrpeljivost i mrznja".

Upozoreni su listovi Koha ditore, Bujku, Zeri i dites, Fjala i Jole, Koha 1 Kosova sot.

Okruzno javno tuzilaStvo u PriStini pokrenulo je potom, u martu ove godine, na zahtev
Ministarstva za informisanje Srbije, prekrSajne postupke protiv nekih od tih listova. PriStinski
dnevnik na albanskom Kosova sot 12. marta, a dvonedeljnik Gazeta S¢iptare 16. marta
kaznjeni su sa po 1.6 miliona dinara zbog objavljivanja kalendara sa slikama pripadnika
Oslobodilacke vojske Kosova (OVK), ¢ime su pocinili prekrSaj "izazivanja verske i
nacionalne mrznje i netrpeljivosti”, ili, kako je to ministar za informisanje Aleksandar Vuci¢
obrazlozio, zbog "reklamiranja terorista".

Redakcija pristinskog dnevnika na albanskom Kosova sot objavila je 17. marta da ¢e
privremeno obustaviti izdavanje lista, jer je finansijska policija zabranila njegovu prodaju. Oba
lista prestala su da izlaze 22. marta jer nisu bili u moguénosti da plate visoke poreze koje su im
vlasti odredile.

Pristinski nedeljnik na albanskom Kombi kaznjen je 21. marta sa 1.6 million dinara zbog
krSenja Zakona o informisanju. Redakcija lista Koha ditore kaznjena je 22. marta sa 410.000
dinara, a glavni i odgovorni urednik tog lista Baton Hadziu sa 110.000 dinara posto je sudija
za prekrSaje u Pristini ocenio da je list prekrSio zakon o informisanju Srbije.

U obrazlozenju zahteva za pokretanje prekrSajnog postupka, ministarstvo je ocenilo da je
taj list ¢lancima "Sada Kosovo o¢ekuje lociranje NATO trupa" i "Taci pozvao srpski narod da
se distancira od rezima", sa podnaslovom "Ono §to se deSava na Kosovu je genocid", od 19.
marta 1999. godine - prekrSio ¢lan 67 republickog Zakona o informisanju. Ovaj c¢lan
zabranjuje objavljivanje informacija kojima se poziva na nasilno ruSenje ustavnog poretka,
narusava teritorijalna celina i nezavisnost zemlje, 1 $iri nacionalna, rasna i verska mrznja.

Dnevnik Koha Ditore, koji je do kraja marta izlazio u Pritini, nastavio je 25. aprila, uz
odobrenje makedonskih vlasti, da izlazi u Tetovu.

(Aleksandra Rankovi¢, BETA specijalno za SAFAX)

Povratak na Kosovo

Problem media na Kosovu datira od dolaska Slobodana MiloSevi¢a na vlast i ukidanja
autonomije Kosova 1989. godine, kada su policajci nasilno upali u prostorije Radio Televizije
Pristina, ¢ije su slike prenijele sve vazne TV kuce Sirom svijeta. Kasnije, sudbinu televizije su
dozivjeli 1 ostali mediji, od Rilindje, lista koji je poslije 50 godiSnje tradicije morao prestati
izlaziti, a koji je u to vrijeme bio jedini dnevni list na albanskom jeziku. Poslije su na red doSle
lokalne radio postaje, koje su funkcionirale u svim veé¢im gradovima, dosta uspjesno na oba
jezika - srpskom i albanskom. Bilo ih je Sest, u Prizrenu, Pakovici, Pe¢i, Mitrovici, Gnjilanu i
UroSevcu. Medutim, 1 iz njih su Albanci nasilno izbaceni ili su poslije postavljanja novih
neprihvatljivih uvjeta rada od rezimskih direktora, sami napustili svoja dugogodi$nja radna
mjesta.
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Poslije ovoga, slobodno se moze rec¢i, kosovske Albance je obuhvatio totalni medijski
mrak. Mnogi su miSljenja da je upravo ovo stanje navelo kosovske Albance da masovno
kupuju satelitske antene, kako bi se informirali o tome Sta se dogada na Kosovu, ali i ostalim
dijelovima tadasnje Jugoslavije.

U takvoj situaciji, novinari i ¢elniStvo Demokratskog Saveza Kosova, koji je u ono
vrijeme bio glavna politicka partija Albanaca, postigli su dogovor sa uredniStvom Radio
Zagreba, da im se ustupi pet minuta programa, od 22 do 22,5, svakim danom. Taj program
trajao je skoro godinu dana da bi se poslije toga ukinuo, iz do danas neznanih razloga.

Koha Ditore — najéitaniji dnevnik

Poslije pada 50 godiSnjeg komunistickog rezima u Albaniji, kada je na vlast doSao Sali
Berisa 1 njegova Demokratska Partija, vlada Kosova u izbjeglisStvu Bujara BukoSija, koja je
ve¢ tada funkcionirala u Njemackoj, u dogovoru sa vladom Albanije, pokre¢e dva sata
satelitskog programa na TVSH (Albanska Radio Televizija). Ovaj program ve¢ devet godina
sami finansiraju kosovski Albanci. Interesantno je napomenuti da je do rata shema programa
bila pretezno informativna, ali i sa dosta dokumentarnih i zabavnih emisija.

Kad je rije¢ o pisanim medijima, poslije zabrane jedinog dnevnog lista na albanskom
jeziku Rilindja, nekolicina novinara ove kuce, prebacilo se u list Bujku, koji se do tada bavio
pretezno poljoprivrednom problematikom. Dio redakcije otiSao je u Albaniju, a dio u
Svicarsku, da bi tamo djelovali i dalje $tampali Rilindju u deset tisuéa primjeraka.

Krajem 1997. poznati kosovski intelektualac i1 politiar Veton Suroi, uz pomo¢ Soros
Fondacije, osniva dnevni list na albanskom jeziku Koha Ditore, koji ubrzo postaje najcitaniji
list medu Albancima na Kosovu, ali i Sire. Sakupivsi dosta mladu ekipu novinara entuzijasta,
koji su govorili po nekoliko stranih jezika, 1 uz Suroino stru¢no vodstvo, Koha Ditore postaje
glavni izvor informiranja i za mnogobrojne novinare Sirom svijeta. Takva Koha Ditore, ali 1
njeni novinari, ubrzo postaju trn u oku beogradskom rezimu, zbog cega su Cesto Sikanirani i
kaznjavani od strane vlasti, §to nov€ano, §to mnogobrojnim "informativnim razgovorima".

Uz Bujku i, Kohe Ditore, treba napomenuti i ulogu QIK-a (Kosovski Informativni
Centar), koji je bio neka vrsta telegrafske agencije kosovskih Albanaca. Osnivaci je bio
Demokratski Savez Kosova, a Centar je uspjesno vodio, sada ve¢ ubijeni, direktor Enver
Maljoku. Ovaj centar je dugo godina bio najcitiraniji izvor sa Kosova §irom svijeta.

Ovoj grupi novinara treba dodati i novinare dopisnike sa Kosova, koji su radili za razne
medijske kuée Sirom svijeta, od Glasa Amerike, Deutsche Velle, Slobodne Evrope, Radio
BBC-a 1 ostalih, do medija iz biv§ih republika Jugoslavije. I oni su Cesto bili meta reZima.
Vecina od njih je radila sve do pocetka Nato bombardiranja, kada su, ukoliko se nisu na
vrijeme izvukli, postali glavna meta za odstrel na Kosovu od strane srbijanskih vojno-
policijskih 1 paramilitarnih snaga.

Tokom ovih deset godina neSto bolja situacija bila je sa tjednom Stampom, jer na
Kosovu su u kontinuitetu izlazili Zeri i Rinis, poznati kulturno politicki magazin, zatim
Kosovarja, tjednik koji se pretezno bavio Zenskom problematikom, te dva novo formirana
tjedna magazina Gazeta Sqipatre 1 Kombi.

Sukob oko RTYV Pristine

Sada, poslije potpisivanja dogovora izmedu Kontakt Grupe i SRJ, kada se Albanci sa
Kosova masovno vracaju svojim kucama, sa njima dolaze i novinari. Medutim, njihove
redakcije, kao uostalom 1 veliki broj drugih preduzeca i1 firmi su opljackani. Izuzetak cine
lokalne radio postaje koje su u dobrom stanju, i koje su ve¢ pocele da rade. Evropska komisija
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je upravo objavila da ¢e dati hitnu pomo¢ od 700 hiljada eura kao pomo¢ kosovskim
novinarima 1 za objektivno informisanje iz SR Jugoslavije.

Sto se tite Radio Televizije Pristine, kao najveée medijske kuce, stanje je mnogo
komplikovanije. Dok je vecéina Srba iz ostalih gradova napustila svoje kuce iz straha od
pripadnika OVK, i pored apela NATO snaga da ¢e ih zastiti, u Pritini je ostao znacajan dio
Srba. Oni se nalaze na svojim radnim mjestima, pa ¢esto dolazi do konfliktnih situacija kada
se tamo vracaju radnici albanske nacionalnosti. Tako je stotinu novinara Albanaca, koji su u
prosli cCetvrtak pokuSali da nasilno udu u prostorije Radio Pristine, bilo sprijeeno od
pripadnika KFOR-a. "Situacija je bila dosta konfliktna, poSto su neki od radnika bili
naoruzani, medutim, mi smo ih uspjeli razoruzati", rekao nam je major Jan Serap, jedan od
zamjenika komandanta prisutne jedinice KFOR-a. Za sljede¢e dane najavljen je sastanak
sadasnjeg direktora Radio Pristine, Miladina Jovica i trojice predstavnika ove grupe albanskih
novinara. "Razgovori ¢e se voditi preko jednog posrednika, da bi kasnije oni bili direktni medu
predstavnicima Srba 1 Albanaca", dodao je major Serap.

Kako saznajemo, zgrada Rilindje, koju su Srbi poslije nasilnog preuzimanja pretvorili u
javno poduzece Panorama, skoro Citava je pokradena, te se ne zna kada ¢e biti osposobljena za
rad. Koha Ditore se ve¢ blizu mjesec dana Stampa u Skoplju i dijeli gratis, prvobitno
albanskim izbjeglicama u Makedoniji 1 Albaniji, a sada 1 u svim kosovskim gradovima. Kako
saznajemo, vodstvo ovog lista trazi nove prostorije u Pristini, te se ubrzo ocekuje njegovo
preseljenje na Kosovu. Skoro svi dopisnici koji su radili za medijske ku¢e van Kosova, 1 dalje
izvjeStavaju za iste kao i prije.

Trebace vremena da se medijska infrakstruktura na Kosovu, poslije desetogodisnjeg
sistematskog uniStivanja vrati u prijaSnje stanje. Ipak se stice utisak da je proces uspostavljanja
novog medijskog ambijenta na vidiku. Novinari profesionalci se nadaju da ¢e se informativni
sistem na Kosovu uspostaviti sa §to manje konfliktnih situacija.

(Moni Zhubi, SAFAX)

Medijska saradnja

ANEM BiH: prva krovna organizacija rtv stanica

U Neumu je pretproslog vikenda (18. 1 19. jun) odrzana osnivacka skupstina Asocijacije
elektronskih medija BiH (ANEM BiH). Rije¢ je o organizaciji kojoj ¢e mozda neko prigovoriti
da formalno-pravno nije legalna, jer se u ovom trenutku ne moZze registrovati na nivou post-
dejtonske Bosne 1 Hercegovine, ali je itekako legitimna 1 potrebna. Otuda je 1 prihvacena, kako
od dijela profesije, tako 1 od medunarodnih organizacija i agencija iz sfere medija, koje ¢e
pomoc¢i da ANEM BiH dobije 1 svoje formalno-pravno utemeljenje.

Naime, udruzivanje gradana i poslovno udruzivanje je nadleznost entiteta, pa se
postavlja pitanje da li entitetski sud moze registrovati asocijaciju koja u svom clanstvu ima
¢lanove iz oba entiteta. Jos jedan dejtonski apsurd! Dok mnoge bosanske organizacije postaju
punopravni Clanovi razli¢itih integracija na regionalnom, evropskom 1 svjetskom planu, u
Bosni se ne moze naci rjesenje da u istom poslovnom udruzenju rade mediji iz oba entiteta.
Neutemeljene su i1 zamjerke iz Republike Srpske da se u udruZenje na nivou cijele BiH mogu
udruziti samo odgovarajuca entitetska poslovna udruZzenja elektronskih medija. ANEM 1
njemu sli¢na udruzenja nisu drzavne instutucije. To su interesna udruzenja i ona ne moraju da
slijede logiku drzavne organizacije.
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Pripreme za osnivacku skupstinu zapocete su aprila ove godine, uz svesrdnu pomo¢
Internews-a 1 Medunarodne komisije za medije (IMC). Pozivi su upuceni svim rtv stanicama
(preko 280), koje se nalaze u Registru Nezavisne medijske komisije (IMC). Odazvala se
otprilike treina rtv stanica. Nekoliko dana uoc¢i osnivacke skupstine, poziv za bojkot svom
¢lanstvu uputila je Asocijacija elektronskih medija Republike Srpske (AEMRS), koja je
formirana prije mjesec dana, a za sada okuplja 36 rtv stanica iz ovog entiteta. Bojkot nije
uspio, jer su osnivackoj skupstini prisustvovali predstavnici 21 radio i tv stanice iz RS.

Asocijacija je zamiSljena da artikuliSe 1 §titi zajednicke interese, kao Sto su:

» pokretanje inicijativa i pruzanje savjeta u podrucju medijske legislative;

* zaStita interesa ¢lanova asocijacije u odnosu na drzavu, upravu i sl. , naro€ito na
podruc¢ju medijskog trzista;

 zaStita intelektualne svojine ¢lanova asocijacije i autora;

* istrazivanje medijskog trzista, prijema programa, ispitivanje javnog mnjenja i sl.;

* unaprijedenje trziSta, usvajanje savremenih tehnologija i medijskog softvera;

» edukacija kadrova, unaprijedenje uslova rada, organizovanje festivala, konsultacija,
seminara, panel diskusija itd.

Clanstvo u Asocijaciji je dobrovoljno i nije smetnja slicnom organizovanju na drugim
nivoima.

Za cClanove PredsjedniStva SkupStina je tajnim glasanjem izabrala predstavnike Radio
Pegaza, Trebinje; Radio Kontakta, Banjaluka; NTV Hayata, Sarajevo; RTV Travnika,
Travnik; Radio Valentina, Orasje; ATV Banja Luka 1 HRTV Kiseljak.

U Sud casti izabrani su predstavnici Radio Dzungle, Tesli¢, Radio Osvita, Zvornik;
Radio Bete, Zenica, Radio Tuzle, Tuzla i TV CV 7, Vitez. Predsjednik Suda Casti je Zorana
Petkovi¢, direktor Radio Osvita.

Za predsjednika Predsjednistva izabran je Elvir Svraki¢, direktor NTV Hayat iz
Sarajeva, a za predsjednika SkupStine ANEM BiH Adnan Osmanagi¢, direktor Radija Stari
Grad, Sarajevo.

Oko monitora / Reagovanja

Nije ta¢no
(“SRT - ignorisanje rada zajednickih organa”, Medijske novosti br. 34)

Postovani,

trazim da u prvom narednom izdanju “ Novosti o medijima” objavite ispravku neistina
napisanih u tekstu “SRT —ignorisanje zajednickih organa’ na str. 10 u broju 34, od 14. juna
1999. godine.

Od prosle godine SRT redovno u svim informativnim emisijama izvjestava o radu
zajednickih organa, uglavnom u centralnom dijelu. Poslije emisije Novosti, u pravilu ide
specijalni blok u kojem se daje pregled najmanje 10 minuta, zasjedanje oba Doma Skupstine
BiH. Tako je bilo, na primjer, 8 juna, kada je zasjedao Predstavnicki Dom. Da ste namjeravali
objektivno pisati o SRT-u u sve ovo ste se lako mogli uvjeriti na jednostavan nacin —
gledanjem naseg progama.
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Netacna je i Vasa tvrdnja da je NATO vazdusna kampanja bila dobar izgovor SRT-u “da
se rad zajednickih organa sasvim potisne”. Od 19. aprila do 10. juna, dakle dok je NATO
najsnaznije udarao po Jugoslaviji, u TV dnevniku, centralnoj informativnoj emisiji, na
primjer, objavljeno je tacno 15 izvjestaja sa sjednica zajednickih organa. Za razliku od Vas
mislim da pisanje “Novosti o medijima” upucuje na ruzne anti-dejtonske pobude.

Generalni direktor SRT-a

Andelko Kozomara

Vijesti

Bosnjacka televizija ponovo emituje

Bosnjacka televizija (BRT Int) je 18. juna, nakon §to je od IMC-a dobila dozvolu za rad,
ponovo pocela sa emitovanjem. BRT Int je krajem marta ove godine pocela sa emitovanjem
programa, ali je na intervenciju IMC-a morala zaustaviti svoje emisione aktivnosti. BoSnjacka
televizija je smatrala da je ova odluka politicke prirode, jer medunarodnoj zajednici smeta
televizija sa muslimanskim elementima. IMC je odbacila ovakvo tumacenje tvrde¢i da BRT
Int, kao novi medij, nije ispostovala proceduru za dobivanje licence.

Nezavisna komisija za medije nastavlja sa izdavanjem dozvola elektronskim medijima u
BiH. Do 23. juna je 190 radio i tv stanica dobilo licencu za emitovanje. Aplicirao je 271
elektronski medij iz oba entiteta.

SRT kaznjen zbog pristrasnog informisanja tokom
NATO udara

Nezavisna komisija za medije (IMC) kaznila je Srpsku radio televiziju (SRT) sa 2000
DM zbog neistinitog informisanja o akcijama NATO-a u SR Jugoslaviji, te zbog neta¢nih
izvjestaja o ljudskoj katastrofi Sirom Kosova. IMC je ovakvu odluku donio nakon detaljnog
uvida u informisanje SRT-a tokom prvih sedmica NATO udara po Jugoslaviji pri ¢emu je
primjecen izuzetno pristrasan odnos prema srbijanskoj strani u sukobu, kao i iskrivljavanje
¢injenica. Takvo informisanje, po misljenju IMC-a, doprinosi destabilizaciji same BiH 1
raspiruje negativisticki stav prema medunarodnoj zajednici u Republici Srpskoj.

“Nismo ocekivali da SRT ima blagonaklon stav prema NATO-u, ali je neophodno
pravilno iznoSenje ¢injenica” — rekao je zamjenik generalnog direktora IMC-a Robert Gillete
saopStavajuci u Sarajevu ovu odluku. On je naglasio da je kazna simboli¢na i izrazio nadu da
¢e djelovati upozoravajuce.

Glas nade — list za invalidna lica

U Gorazdu je promovisan prvi broj lista Glas nade namjenjen osobama sa posebnim
potrebama. List su pokrenula udruzenja Gorazdanskog kantona koja okupljaju invalidna lica
poput distrofi¢ara, oboljelih od celebralne paralize, slijepih i1 slabovidnih kao i1 onih sa
oste¢enim sluhom. Osnovni smisao lista je da prakticnim savjetima pomogne ovoj kategoriji
stanovni$tva i javno ukaze na njihove potrebe.
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Kablovska TV u Banja Luci

U Banja Luci je pokrenuta kablovska televizija ¢iji je vlasnik lokalna privatna firma
“WCT”. Zainteresovani u urbanom dijelu Banja Luke potpisivanjem pristupnog ugovora sada
su u moguénosti da u svojim domovima imaju sliku svih zemaljskih televizija dostupnih na
ovom podrucju kao 1 dvadesetak poznatih satelitskih ku¢a medu kojima su CNN, SKY i BBC.

Na pragu novog Vi | eka

[0 SLUSAJTE SVOJIM USIMA! [ GLEDAJTE SVOJIM OCIMA! [ MISLITE SVOJOM GLAVOM!

Savjet Media plan Instituta:

Prof. dr. Muhamed Nuhi¢, Hamza Baksi¢ (Sarajevo); Perica Vucini¢ (Banja Luka); mr.
Lenart Setinc (Ljubljana); prof. dr. Mario Plenkovi¢ (Zagreb); mr. Louis de la Ronciere
(Paris); mr. Aleksandar Todorovi¢ (Montreux); prof. dr. Slavo Kuki¢ (Mostar); prof. dr.
Miroljub Radojkovi¢ (Beograd).
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